Scaun cu rotile adaptiv
Modelul 1.180 FEMTO R

Manual de utilizare




Utilizatorii cu deficiente de vedere ga-
sesc fisierele PDF impreuna cu infor-
matii suplimentare despre produsele
noastre in pagina web:

< WWW.meyra.com >,

13> Daca este necesar, adresati-va re-
prezentantului dumneavoastra co-
mercial de specialitate.

Alternativ, utilizatorilor cu deficiente de
vedere |i se pot citi documentatiile de
catre un asistent.
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SEMNIFICATIA IDENTIFI-
CATOARELOR UTILIZATE

Indicatiile de securitate evidentiate color
se vor urma obligatoriul

1 Acest simbol reprezintd indicatii si reco-
mandari.

[1 Trimitere la un numar de imagine.

() Trimitere la un element functie din ca-
drul unei imagini.

INTRODUCERE

Cititi si respectati acest document inainte
de prima punere in functiune.

Daca este necesar, solicitati unui suprave-
ghetor sau nsotitor sa va citeasca acest
document.

Reprezentantul dumneavoastrd comercial
de specialitate vd va Indruma suplimentar
in folosirea scaunului dumneavoastrd cu
rotile.

Acest manual de utilizare are rolul de a va
ajuta sa va familiarizati cu manevrarea sca-
unului cu rotile, precum si de a evita acci-
dentele.

1= Variantele de dotare ilustrate pot sa di-
fere de modelul dumneavoastra.

Prin urmare, existd, de asemenea, capitole
cu optiuni care s-ar putea sa nu se aplice
scaunului dumneavoastra cu rotile individu-
al. O listd cu optiunile si accesoriile disponi-
bile poate fi gasita pe formularul de coman-
da a scaunului dumneavoastra cu rotile.

Informati-va regulat despre siguranta pro-
dusului si restituirile posibile a produselor
noastre la < Information center > (centrul de
informare) aflat pe pagina noastra web:

< www.meyra.com >.
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Am dezvoltat un produs care indeplineste
prevederile tehnice si legale pentru produse
medicale. Pentru comunicarea unui eveni-
ment grav care, cu toate acestea, nu poate
fi exclus, va rugam sa folositi adresa noastra
de e-mail < info@meyra.de > si s& informati
autoritatea de competenta respectiva din
statul membru in care aveti resedinta.

ENUMERAREA
MODELELOR

Acest manual de utilizare este valabil pentru
urmdtoarele modele:

Model 1.180 (cadru rigid)

INDICATIlI/
CONTRAINDICATII

In caz de reactii alergice, inrosiri ale pielii
si/ sau urme ale unor puncte de apdsare
in utilizarea caruciorului cu rotile, adre-
sati-va imediat medicului.

Pentru evitarea alergiilor de contact, va re-
comandam sa folositi caruciorul cu rotile
numai cu imbrdacaminte pe corp.

Scaunul cu rotile serveste la sprijinirea per-
soanelor cu dizabilitati puternice privind
mersul, respectiv incapacitatea de mers, de
ex. din cauza:

- paraliziilor,

- membrelor defecte sau deformatii ale
membrelor,

- pierderea membrelor,
- Leziuni ale articulatiilor sau contracturi,

- alte boli (semnificative pana la afectarea
puternica a mobilitatii mersului pe jos in
cazul leziunii structurale si/sau functio-
nale a extremitatilor inferioare, printre
altele, amputarea, urmari ale vatamarii,
tulburari de miscare musculoscheletic/
neuromuscular).



Scaunul cu rotile nu trebuie utilizat daca
existd incapacitate de a sta asezat.

Scaunul cu rotile nu poate fi utilizat fara o
persoana insotitoare:

—  tulburéri de echilibru necontrolate,
- tulburari perceptuale,

— pierderi mari ale membrelor la ambele
brate,

- contracturi/leziuni ale articulatiilor de
pe ambele brate,

- capacitate vizuald insuficientd sau lipsa.

1 Referitor la aceste riscuri si la alte
riscuri posibile cu produsul de fata,
va rugam sd intrebati medicul, tera-
peutul sau reprezentantul dumnea-
voastra comercial de specialitate.

RECEPTIA

Toate produsele sunt verificate din fabricatie
in ce priveste lipsa defectelor si sunt amba-
late in cutii speciale din carton.

1 Cu toate acestea, am dori sa va rugam
sa verificati scaunul cu rotile imediat
dupad primire — de preferintd in prezenta
expeditorului — cu privire la eventualele
deteriorari care ar putea exista in timpul
transportului.

1> Ambalajul caruciorului cu rotile trebu-
ie pastrat pentru eventualitatea unui
transport necesar ulterior.

DESTINATIA PRODUSULUI

Scaunul cu rotile serveste la deplasarea in-
dependentd a unei persoane adolescente
sau adulte cu o inaltime de peste 1,50 m sau
la transportul acesteia de cdtre un insotitor.

UTILIZAREA

Nu interveniti cu membrele la spite sau
pe suprafetele de rulare ale rotilor aflate in
rotatie. — Pericol de vatamarel!

La propulsarea cdruciorului cu rotile, nu in-
terveniti cu membrele intre frana cu pre-
siune si anvelope. — Pericol de vdtdmare!

Evitati propulsarea brusca a caruciorului
dumneavoastra cu rotile. — Pericol de in-
toarcere In plan vertical, respectiv de ras-
turnare!

Nu utilizati scaunul cu rotile fara suportul
pentru picioare si partea laterala!

Caruciorul cu rotile este utilizabil pe o su-
prafatd plana si rigida si poate fi folosit dupa
cum urmeaza:

- Pentru spatii interioare (de ex. locuintd,
camin de zi),

—  Tnaer liber (de ex. c&rari consolidate din
parcuri),

- Calnsotitor in cdldtorie (de ex. In auto-
buz si pe calea feratd),

=" In anumite dimensiuni (indltimea
totald, Iatimea totald, lungimea tota-
|a, diametrul cercului de intoarcere)
caruciorul dumneavoastra cu rotile
nu este adecvat pentru transport in
tren.

1= Informati-vd Tnainte de transport
asupra posibilelor limitari.

- Transportul in avion se va realiza numai
cu garnitura de anvelope din PU.

1= Inainte de transportul cu avionul,
intrebati compania aeriana despre
eventualele restrictii.

- Nu expuneti niciodata cdruciorul cu ro-
tile unor temperaturi extreme si unor
conditii de mediu nocive, ca de ex. radi-
atie solarg, frig extrem, apd avand con-
tinut de sare.
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- Nisipul si alte particule de murdarie se
pot prinde in piesele mobile si pot pro-
voca disfunctionalitati ale acestora.

- Propulsati cdruciorul dumneavoastra
cu rotile numai de la cercurile de roata
destinate actiondrii manuale ale rotilor
de propulsie.

Nu permiteti sa fiti purtat in caruciorul dum-
neavoastra cu rotile prin ridicarea carucio-
rului de pe sol. Componentele care nu sunt
montate fix, de ex. manerele de impingere
reglabile pe inaltime sau aparatoarea pentru
haing, se pot desface si pot provoca astfel o
cadere.

Utilizati caruciorul cu rotile numai corespun-
zator specificatiilor si valorilor limita indicate
in capitolul Date tehnice la pagina 37.

ADAPTAREA

Dispuneti efectuarea lucrdrilor de adap-
tare, reglare sau reparatie de catre repre-
zentantul comercial de specialitate, fara
exceptie.

Caruciorul cu rotile ofera posibilitati de
adaptare la dimensiuni corporale individua-
le. Tnainte de prima folosire, trebuie realiza-
te o adaptare a caruciorului cu rotile si un
instructaj referitor la functionalitdtile caru-
ciorului dumneavoastra cu rotile, de catre
reprezentantul dumneavoastrd comercial
de specialitate. Totodata, sunt luate in con-
siderare experienta de deplasare, limitele
corporale ale utilizatorului si locul de utiliza-
re principal al caruciorului cu rotile. Tnainte
de prima folosire, verificati functionalitatea
caruciorului dumneavoastra cu rotile.

1 Recomandam o verificare regulatd a
adaptarii scaunului cu rotile, cu scopul
de a asigura pe termen lung o asistenta
optima, inclusiv in caz de modificari ale
tabloului clinic/situatiei generale a di-
zabilitatii utilizatorului. Cu precadere in
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cazul tinerilor in crestere este recoman-
datd o adaptare la fiecare 6 luni.

COMBINATIA CU PRODUSE
DE LA ALTI PRODUCATORI

Orice combinatie a caruciorului dumnea-
voastrd cu rotile cu componente care nu
au fost furnizate de noi reprezinta in toate
cazurile o modificare a céruciorului dum-
neavoastra cu rotile. V& puteti informa la
noi dacd exista combinatii valabile pe care
le avizam.

Sisteme de propulsie suplimentare si
frontale

Utilarea cu sisteme de propulsie suplimen-
tare si frontale reprezintd o modificare con-
siderabila a caruciorului cu rotile. Prin mo-
dificare, declaratia de conformitate pentru
caruciorul cu rotile isi pierde valabilitatea.

1 Dovada conformitatii combinatiei cu
regulamentul in vigoare privind produ-
sele medicale este atributie a furnizoru-
lui sistemului de propulsie suplimentar,
respectiv frontal. Acesta este raspunza-
tor si pentru documentatia insotitoare a
combinatiei de produse medicale.



REPUNERE IN UTILIZARE

Caruciorul cu rotile este adecvat pentru
o repunere in utilizare. Gratie sistemului
modular casetat, caruciorul cu rotile este
adaptabil la diferite dizabilitati si dimensiuni
corporale. Inainte de fiecare repunere in uti-
lizare, caruciorul cu rotile se va supune unei
inspectii complete.

1 Masurile igienice necesare pentru re-
punerea in utilizare se vor intreprinde
conform unui plan de igiend validat si
trebuie sa includa o dezinfectare.

Manualul de service destinat reprezentantu-
lui comercial de specialitate ofera informatii
despre reutilizarea si capacitatea de reva-
lorificare a caruciorului dumneavoastra cu
rotile.

DURATA DE SERVICIU

In cazul cdruciorului dumneavoastra cu ro-
tile, durata de serviciu medie preconizatd a
produsului este de 4 ani, presupunand o uti-
lizare conforma cu destinatia a caruciorului
cu rotile si ca toate prevederile privind intre-
tinerea curenta si servisarea au fost respec-
tate. Durata de serviciu a cdruciorului dum-
neavoastra cu rotile depinde de frecventa
folosirii, de mediul de utilizare si de ingrijire.
Prin utilizarea pieselor de schimb, durata de
serviciu a caruciorului cu rotile poate fi pre-
lungita. Piesele de schimb sunt disponibile
de reguld pana la 5 ani dupa iesirea din fa-
bricatie.

1 Durata de serviciu indicatd nu reprezin-
td o garantie suplimentara acordata de
vanzator.

CMEYRA ©



PLAN GENERAL

Modelul 1.180

Vederea de ansamblu indicd cele mai importante componente ale scaunului cu rotile.

Poz.Denumire

(1) Spatar (8) Rola de reazem
(2) Chinga pentru spate / capitonajul spa-  (9) Roatd pentru directionare
tarului (10) Roata de propulsie
(3) Aparatoare pentru haina (11) Cerc de roata pentru actionarea manu-
(4) Chinga scaunului/perna scaunului ala
(5) Cadru fatd drept (12) Buton de fixare — axa detasabild
(6) Frana cu presiune / frana pivotanta (13) Placuta de fabricatie
(7) Suport pentru picioare — Model 1.180 la tubul axial
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FRANA

Prin imobilizarea franelor cu maneta de
frana (1), caruciorul cu rotile este asigurat
impotriva ruldrii necontrolate (frand de imo-
bilizare).

Frana cu presiune - utilizator

Imobilizarea franelor

Pentru asigurarea cdruciorului cu rotile im-
potriva unei continudri nedorite a rularii, pi-
votati spre partea frontald cele doud parghii
de frana pana la opritor [3].

1= Aveti in vedere locul de prindere dintre
maneta de frana si tubul cadruluil

1z Cdruciorul cu rotile nu trebuie sa per-
mitd Impingerea sa cand franele sunt
imobilizate.

Decuplarea franelor

Pivotati spre partea posterioard cele doua
parghii de frand pana la opritor [2].

Frana de serviciu

Caruciorul cu rotile este franat cu cercurile
de roatd pentru actionare manuala.

1 Pentru franarea caruciorului cu rotile, fo-
lositi, dupd caz, manusi adecvate.
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Frana cu presiune usoara, rabata-
bila

Imobilizarea franelor

Pentru asigurarea scaunului cu rotile Impo-
triva ruldrii necontrolate spre inainte pivotati
cele doud manete de frana pana la opritor
spre exterior [2].

1= Cdruciorul cu rotile nu trebuie sa per-
mitd impingerea sa cand franele sunt
imobilizate.

Decuplarea franelor

Pivotati cele doud manete de frand pand la
opritor spre interior [1].

1 Aveti in vedere locul de prindere dintre
maneta de frana si tubul cadrului!

Frana de serviciu

Caruciorul cu rotile este franat cu cercurile
de roatd pentru actionare manuala.

1= Pentru franarea caruciorului cu rotile, fo-
lositi, dupd caz, manusi adecvate.
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REAZEMELE DE PICIOARE

Tnaintea unei actiuni la reazemele de pi-
cioare, caruciorul cu rotile se va asigura
Impotriva unei continudri nedorite a ru-
|aril.

1= |n acest scop, acordati atentie capitolu-
lui Frana la pagina 11.

Chinga pentru peroneu

Nu vd deplasati fdrd chinga pentru pero-
neu. — Pericol de accidente.

Chinga pentru peroneu detasabila (1) impie-
dica o alunecare spre inapoi a picioarelor de
pe placa pentru ambele picioare.

Detasarea chingii pentru peroneu

Pentru detasarea chingii pentru peroneu,
deschideti prinderea tip arici (2).

Atasarea chingii pentru peroneu

Pentru aplicare, dirijati chinga pentru pero-
neu prin locasul pentru chinga pentru pero-
neu [3] siinchideti prinderea tip arici (2).

Reglarea lungimii chingii pentru pero-
neu

Pentru reglarea lungimii este dirijatd chinga
pentru peroneu prin locasul pentru chinga
pentru peroneu [3] si este adaptata lungi-
mea corespunzatoare prin intermediul prin-
derii tip arici.
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Bara de sprijin pentru picioare

Dispuneti executarea adaptarilor atelieru-
lui dumneavoastra de specialitate.

Bara de sprijin pentru picioare [1] se poate
adapta pe ndltime necesitatilor dumnea-
voastra.

Suport pentru picioare

Dispuneti executarea adaptdrilor atelieru-
lui dumneavoastra de specialitate.

Suportul pentru picioare [2] este reglabil pe
indltime, adancime, precum si unghiular si
poate fi adaptat necesitatilor dumneavoas-
tra.

Suport pentru picioare, montat
sus

Dispuneti executarea adaptdrilor atelieru-
lui dumneavoastra de specialitate.

Suportul pentru picioare [3] este montat sus
special pentru lungimi mici ale picioarelor
(USL), este reglabil pe adancime, precum si
unghiular si poate fi adaptat necesitatilor
dumneavoastra.

Suport pentru picioare cu LED

Dispuneti executarea adaptdrilor atelieru-
lui dumneavoastra de specialitate.

Suportul pentru picioare cu LED [4] este
reglabil pe inaltime, adancime, precum si
unghiular si poate fi adaptat necesitatilor
dumneavoastra.

== [n acest sens, aveti in vedere manualul
separat de utilizare al suportului pentru
picioare cu LED.
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PARTEA LATERALA/
APARATOAREA PENTRU
HAINA

Apdrdtoarea pentru haind [1] este detasabild
si serveste concomitent ca protectie pentru
roata si vant.

Detasarea apadratorii pentru haina

Pentru detasare, desprindeti apdrdtoarea
pentru haina in sus [2].

Atasarea aparatorii pentru haina

Pentru atasarea apdrdtorii pentru haing, im-

pingeti suportul pe suportul din tabla (4) [1].

1 Asigurati-va cd suportul se afld pand la
opritor pe suportul din tabla.
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T-Cotiera

Nu utilizati T-cotierele pentru ridicarea sau
transportul purtat al caruciorului cu rotile.

Nu interveniti intre cadru si apdratoarea
pentru haind. — Pericol de strangere!

La fmpingerea scaunului cu rotile de ca-
tre un insotitor, utilizatorul trebuie sa tind
mainile in poala si nu intre corp si apara-
toarea pentru haina. — Pericol de strivire
pentru degete!

La deplasarea laterala fara cotiera in T [2],
exista pericol de vdtamare din cauza bare-
lor de sprijin proeminente in sus (3) + (4.

Cotiera in T [1] este detasabild si serveste
concomitent ca protectie pentru roata si
vant.

Detasarea T-cotierei

Pentru detasare, desprindeti cotiera in T in
sus [2].

Introducerea T-cotierei

Pentru introducere, impingeti sina cotierei

(3) a cotierei in T, pana la opritor, in locasul

pentru cotiera (4) [1].

1 Asigurati-va ca sina cotierei (3) se afla
pana la opritor in locasul pentru cotierd
().
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Cadru lateral

Nu utilizati cadrul lateral [1] pentru ridica-
rea sau transportul scaunului cu rotile.

Utilizati cadrul lateral [1] numai ca suport
pentru brat si nu pentru a va sprijini sau
ridica.

— Un factor de dilatare crescut al tubului
cotit posterior duce la oboseala materia-
lului, din cauza solicitdrii zonei frontale a
cadrului lateral.

Nu vd deplasati cu un cadru lateral pivotat
spre spate. — Pericol de accidente cauzat
de raza de intoarcere maritd!

Nu introduceti degete sau obiecte in lo-
cas (4) fdrd cadrul lateral. — Pericol de prin-
dere a degetelor!

— Pericol de accidente cauzat de stalpii si
barele care se tarasc pe sol!

Nu interveniti intre cadru si aparatoarea
pentru haina. — Pericol de strangere!

La impingerea scaunului cu rotile de cd-
tre un insotitor, utilizatorul trebuie sa tind
mainile In poala si nu intre corp si apara-
toarea pentru haind. — Pericol de strivire
pentru degete!

Cadrul lateral [1] este detasabil si pivotant
spre spate [2].

Detasarea cadrului lateral

Pentru detasare, extrageti in sus cadrul late-
ral.

Atasarea cadrului lateral

Pentru atasare, impingeti cadrul lateral (3)
de susin suport (4) [1].

1 Asigurati-vd ca surubul opritor pentru
blocarea cadrului lateral se afla in cane-
lura locasului (5).
- Verificati sistemul de blocare!
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Pivotarea spre spate a cadrului lateral

Pentru pivotarea spre spate [6], ridicati ca-
drul lateral din canelura de blocare (5) si pi-
votati-l spre spate pana la fixarea in pozitie
a piedicii [6].
1 Asigurati-vd ca surubul opritor pentru
blocarea cadrului lateral se afla in cane-
lura locasului (4) (5).
- Verificati sistemul de blocare!

18 GMEYRA



SPATAR

Rabatati invers spatarul

Spatarul [1] poate fi rabatat invers pentru
depozitare sau transport [2].

Prin tragerea centrald sau apasarea dispozi-
tivului de actionare prin cablu (3) deblocati
spatarul si rabatati-l invers pe scaun [2], pana
cand se fixeazd din nou in pozitie boltul de
presiune al dispozitivului de actionare prin
cablu cu zgomotul specific.

1z Verificati blocarea spatarului ridicandu-|
usor.

indreptarea spatarului

Pentru indreptarea spatarului trageti central
sau apasati mai intai dispozitivul de actiona-
re prin cablu (3). Apoi retrageti spatarul pana
la opritor [1]. = Bolturile de presiune trebuie
sa se fixeze totodatd in pozitie cu zgomotul
specific.

1z Verificati blocarea spatarului apasandu-|

usor.

1= Pentru fixarea mai usoara in pozitie a
spatarului, se recomanda gresarea cu
unsoare a bolturilor de presiune.
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Chinga pentru spate
Adaptarea centurii din spate

Acoperirea benzii velcro trebuie sd fie de
cel putin 10 cm!

Tensiunea spdtarului este reglabild.

1. Desprindeti speteaza si rabatati-o spre
fatd [4].

2. Deschideti prinderea tip arici a curelei
de tensionare si inchideti-o din nou
dupa reglare.

3. Rabatati din nou spre spate speteaza si
prindeti-o [5].
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Detasarea capitonajului spatarului

Pentru detasare desprindeti mai intai par-
tea posterioard a capitonajului spatarului (1),
apoi intoarceti spre fata si desprindeti de pe
chinga pentru spate reglabila (3).

Asezarea capitonajului spatarului

Pentru asezare amplasati capitonajul spdta-
rului (1) central in jurul chingilor superioare
tip arici (2) si fixati-I prin intermediul prinde-
rii tip arici la chinga pentru spate reglabila

3).

1= Pentru o muchie superioard delicata
trebuie sa existe o distanta redusd intre
banda de tensionare supericara (2) si
capitonajul spatarului intors (1).

1 Dacd utilizatorul se sprijind din nou de
capitonajul spatarului (1), trebuie avute
in vedere urmatoarele:

1= Presiunea pe spate trebuie sa fie distri-
buita uniform prin capitonajul spataru-
lui.

1= La muchia superioara a capitonajului
spatarului trebuie sa se potriveasca o
mana intre capitonaj si spate.

1= Capul utilizatorului trebuie sé fie men-
tinut In stare de echilibru prin reglarea
benzilor de tensionare.
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MANERELE DE IMPINGERE

Nu utilizati manerele de impingere regla-
bile pe naltime [1] pentru ridicarea sau
transportul scaunului cu rotile.

Manerele de impingere [1] reglabile se
pot regla pe indl{ime progresiv cu aprox.
150 mm si asigura impotriva extragerii.

Manere de impingere reglabile
pe inaltime cu dispozitiv de stran-
gere

1= Totodatd, tineti imobil cu o mana mane-
rul de impingere care se repozitioneaza.

1= Dupa fiecare corectie, parghia de stran-
gere se va strange din nou prin rotire,
astfel incat manerul de impingere sa nu
se mai poata rasuci.

Reglarea pe indltime:

Desfaceti surubul de strangere de deasupra
parghiei de strangere (2), pana cand mane-
rul de impingere corespunzator poate fi re-
pozitionat in pozitia doritd.

Reglarea inclinatiei:

Pentru rdsucirea manerelor de impingere,
desfaceti surubul de strangere de deasupra
parghiei de strangere (2) si rotiti manerele
de impingere in pozitia dorita.

Extragerea/introducerea:

1. Pentru extragerea, resp. introducerea
manerelor de Impingere, introduceti
prin apdsare butonul cu arc respectiv
de la capatul inferior al tubului maneru-
lui de iImpingere.

2. Apoi strangeti ferm din nou prin rotire
surubul de strangere de deasupra par-
ghiei de strangere (2).
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Particularitati ale parghiei de
strangere

Parghia de strangere (2) se poate roti in po-
zitia favorabila de actionare.

In acest scop, trageti parghia de strangere
(2) (sensul indicat de sdgeatd), pana cand
dantura nu mai este angrenata.

Dupa rotirea parghiei de strangere (2), lasati
dantura sa se fixeze din nou in pozitie [3].



ROTILE

Anvelopele sunt dintr-o mixtura de cau-
ciuc si pot ldsa urme permanente sau care
se Indepdrteaza greu pe unele suprafete
(de ex. pardoseli din plastic, lemn sau par-
chet, covoare, mochete).

Roti de propulsie

Nu folositi caruciorul cu rotile fara rotile de
propulsie montate [1].

Dupd introducerea rotii de actionare, ve-
rificati blocarea printr-o incercare de des-
prindere.

Rotile de propulsie sunt rezemate pe o axa
detasabild si se pot detasa, respectiv atasa
fara unelte.

In acest sens, introduceti prin apasare mai
intai butonul de fixare al axei detasabile sub
capacelul de acoperire (2).

Apoi desprindeti sau introduceti roata de
propulsie

1z Valoarea presiunii aerului in garnitu-
ra de anvelope a caruciorului cu rotile
poate fi determinata din indicatiile de
pe ambele parti ale suprafetei de rulare
a anvelopei sau de Date tehnice la pagi-
na37.

1z Oroatd de actionare cu prea mult joc la-
teral sau 0 axa detasabila care nu poate
fi blocata trebuie sa fie reparate imediat
de cdtre reprezentantul comercial de
specialitate.

1= La detasare sau introducere, in cdru-
ciorul cu rotile nu trebuie sa stea nicio
persoana. Caruciorul cu rotile trebuie sa
stea pe o suprafatd plana si rigida. Ina-
inte de demontarea unei roti, rezemati
scheletul scaunului intr-o pozitie asigu-
rata impotriva bascularii si asigurati ca-
ruciorul cu rotile Tmpotriva rdsturnarii si
continuarii rularii.

Defectiuni ale anvelopelor pneu-
matice

Pentru remedierea unei defectiuni a anvelo-
pelor utilizati un cartus de spuma disponibil
in comertul de specialitate.

1> Apoi consultati imediat atelierul de spe-
Cialitate pentru reparare!
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Aparatoare pentru maini si spite

Apdrdtoarea pentru maini si spite [1] impie-
dicd pericolul de vatamare a mainilor prin-
tr-o interventie in rotile cu spite rotative,
precum si o deteriorare a spitelor.

Apardtoarea pentru spite este fixatd cu trei
clipsuri (2) la spite.

i Schimbarea sau inlocuirea apdratorii
pentru spite trebuie sa fie executata de
reprezentantul comercial de specialita-
te.
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ROLELE DE REAZEM

Pentru a creste stabilitatea la rdsturnare, pe
fiecare parte este montat un tub cotit.

Rolele de reazem cu indepartare
prin pivotare

Rolele de reazem [1] pot fi pivotate spre inte-
rior sub scaun [2].

= Pivotarea rolelor de reazem se poate
realiza de catre un insotitor sau o per-
soana de ajutor.

Pivotarea rolelor de reazem

Apasati rolele de reazem in jos din blocator,
apoi pivotati spre interior sub scaun [2] sau
spre spate [1], pana cand blocatorul respec-
tiv se fixeaza automat in pozitie.

1 La douad role de reazem existente tre-
buie sa fie pivotatd mai intai rola de
reazem stanga spre interior si rola de
reazem dreapta spre spate.
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CENTURA DE SIGURANTA

Aveti in vedere ca sub banda centurii sd
nu fie prins niciun obiect!

Chinga de retinere nu este o parte a sis-
temului de retinere pentru caruciorul cu
rotile si/ sau calatori la transportul in au-
tovehicule.

Cele doud bucle ale chingii de retinere sunt
impinse peste tubul respectiv din spate [1].

Chinga de retinere serveste la stabilizarea
pozitiei de sedere si impiedica bascularea
spre nainte din caruciorul cu rotile, in spe-
cial la franarea brusca a caruciorului cu rotile.

Pentru aplicarea centurii de siguranta, tra-
geti cele doua capete ale centurii spre par-
tea frontald si 1asati Inchizdtorul sa se fixeze
in pozitie cu zgomotul specific. Pentru des-
chiderea chingii de retinere, apasati in inte-
rior butonul de declansare (2) si despartiti
prin tragere capetele chingii.

1 Chinga de retinere se poate regla pe
lungime si nu trebuie sd fie stransd prea
puternic.
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INDICATII FUNDAMENTA-
LE DE SECURITATE

insotitorul

Inaintea interventiei de sprijin, insotitorului i
se va atrage atentie asupra tuturor situatiilor
periculoase posibile. Componentele caru-
ciorului dumneavoastrd cu rotile care vor fi
actionate de un insotitor se vor verifica in ce
priveste stabilitatea.

Mutarea din scaunul cu rotile

Deplasati-va cat mai aproape posibil cu ca-
ruciorul cu rotile de locul in care doriti sa
parasiti caruciorul cu rotile.

iz In acest sens, acordati atentie capitolu-
lui Frana la pagina 11.

1= Va recomandam sa efectuati mutarea
din céruciorul cu rotile cu ajutorul unei
persoane de ajutor.

intinderea mainilor dupa obiecte

Evitati inclinarea extrema a trunchiului spre
nainte, lateral sau inapoi, in special la prelu-
area, respectiv depunerea de obiecte grele.
— Pericol de intoarcere in plan vertical sau de
rasturnare a cdruciorului cu rotile, in special
daca latimea scaunului este micd si indlti-
mea scaunului (perna scaunului) este mare!
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Pante descendente, ascendente
sau cale de rulare cu inclinatie
transversala

Incepand cu o anumitd inclinatie a caii de
rulare, siguranta contra basculdrii si com-
portamentul la franare si directionare sunt
limitate considerabil din cauza aderentei
scazute la sol.

1z Acordati atentie capitolului Date tehnice
la pagina 37.

Pentru securitatea dumneavoastrd, va reco-
manddm sd apelati la ajutorul unui insotitor
in cazul deplasdrilor pe suprafete cu inclina-
tia de peste 1 %.

1 Aceasta valoare scdzutd a pantei se re-
ferd la persoanele care nu au capacita-
tea de a intreprinde nici cele mai mici
modificari ale centrului de greutate prin
schimbarea pozitiei trunchiului.

Tnsotitorul trebuie sa aiba in vedere c& acti-
unea de conducere a unui carucior cu rotile
pe pante descendente/ascendente face ne-
cesard mai multa forta decat pe o suprafatd
orizontald si ca pericolul de alunecare creste.

Pe pantele ascendente, pantele descenden-
te si cdile de rulare cu inclinatie transversald
nu va aplecati niciodata in josul pantei.

Evitati modificarile bruste ale starii de depla-
sare (in special in cazul unor parametri de
deplasare reglati critic, de ex. pozitie activa
a rotii).

Nu vd deplasati niciodatd mai rapid decat
viteza pasului.

La deplasarea cu spatele apare un risc major
de intoarcere in plan vertical.

La deplasarea in curba si la intoarcerea pe
pante ascendente si pante descendente
apare pericol de rasturnare.

28 GMEYRA

Forta de franare transmisibild pe calea de
rulare este esential mai scazutd pe tron-
soanele descendente decat pe o suprafatd
orizontald si se diminueaza in continuare in
conditii nesatisfacatoare ale carosabilului
(de ex. umezeala, zdpada, criblura, murda-
rie). O alunecare periculoasa a rotilor franate
si o deviere involuntara de la traseu care ar
putea apdrea drept consecintd se vor ex-
clude printr-o franare precauta si adaptatd
conditiilor.

La finalul pantei descendente aveti in vede-
re, ca pe placa pentru ambele picioare sa nu
atinga solul si sa va pericliteze prin franarea
bruscd.

Caile de rulare cu inclinatie transversald (de
ex. trotuar inclinat lateral) produc o rotire a
caruciorului dumneavoastra cu rotile spre
vale. Dumnevoastra, respectiv un insotitor
trebuie s& compenseze aceasta deriva prin-
tr-o contravirare.

Depasirea de obstacole

La depdsirea unui obstacol, rolele de spri-
jin trebuie sa fie indepartate sau indepar-
tate. — Rotile de sprijin ar putea sa se atinga
in momentul depasirii unui obstacol si sa
faca scaunul rulant imposibil de manevrat.

Dupa depadsirea obstacolelor, rolele de
reazem demontate trebuie montate din
nou, resp. rolele de reazem pivotate n
sensul distantdrii trebuie pivotate inapoi.

Fiecare depadsire a unui obstacol reprezinta
un risc! Pericolul de rasturnare apare incéd de
la obstacole plane (de ex. praguri, margini
de covoare, denivelari tip treapta sau altele
similare).

Depasirea unui obstacol este o situatie de-
osebit de periculoasd, In care se va lua in
considerare, printre altele, o combinatie de
indicatii de securitate pentru tronsoanele
descendente, pantele ascendente si caile de
rulare cu inclinatie transversala.



Pentru securitatea dumneavoastra, trebuie
sa traversati toate obstacolele numai cu un
insotitor. La fiecare inclinare a caruciorului
cu rotile, se va folosi ca reazem teava de cal-
care.

Doar daca stdpaniti suficient de bine scau-
nul cu rotile, puteti trece independent si fara
pericol peste obstacole mici (< 4 cm), chiar
si atunci cand utilizati sisteme de actionare
suplimentare avizate.

Apropiati-va intotdeauna lent si in unghi
drept (90°) de obstacolele mici, de ex. de-
niveldri tip treapta/muchii, pana cand rotile
de directionare aproape ating obstacolul.
Opriti scurt caruciorul cu rotile, apoi traver-
sati obstacolul.

Traversati un obstacol intotdeauna spre ina-
inte cu ambele roti fata, respectiv spate con-
comitent, pentru a evita bascularea in lateral
a caruciorului cu rotile.

Pastrati o distanta de siguranta suficient de
mare fata de scobituri, trepte, povarnisuri,
maluri etc, astfel incat sa ramana suficient
loc/spatiu pe lungime pentru reactie, frana-
re si intoarcere.

Dacé este posibil, solicitati sa fiti ridicat de
una sau mai multe persoane de ajutor din
caruciorul cu rotile si sa fiti purtat spre locul
de destinatie.

Depadsirea de trepte se va numai realiza nu-
mai insotit de doua persoane de ajutor, care
pot depasi o situatie periculoasa si pot con-
duce ferm caruciorul cu rotile.

1 Persoanele care acorda ajutor trebuie sa
prinda doar tubul glisant transversal si
cadrul lateral, fara a ridica totodata sca-
unul cu rotile.

Rolele de reazem existente se vor inlatura,
deoarece acestea pot aduce persoana de
ajutor intr-o situatie periculoasa.

Transbordarea scaunului cu rotile

Nu utilizati aparatoarea pentru haina, pla-
ca pentru ambele picioare sau accesoriile
pentru ridicarea scaunului cu rotile!

Tnainte de ridicare, caruciorul cu rotile se
va asigura impotriva miscdrilor involunta-
re de rulare!

1= [n acest scop, acordati atentie capito-
lului Frana la pagina 11.

Piesele dezasamblate pentru transborda-
re se vor depozita in siguranta si se vor
monta din nou cu grijd inainte de incepe-
rea deplasarii.

Greutatea caruciorului cu rotile se diminu-
eazd cand demontati ansambluri detasabile.

Caruciorul cu rotile poate fi transbordat si
cu ajutorul unor rampe sau platforme ridi-
catoare.

1= In acest scop, acordati atentie ma-
nualului de folosire respectiv si rezis-
tentei mecanica a rampei, respectiv
a platformei ridicatoare.

Transportul in autovehicule

Piesele dezasamblate pentru transport se
vor depozita in siguranta si se vor monta
din nou cu grija inainte de inceperea de-
plasarii.

Pentru transportul purtat al pieselor deta-
sabile nu sunt prevdzute puncte speciale
de sustinere.

Din motive de spatiu, urmatoarele masuri
sunt eventual necesare pentru transportul
in autovehicule:

Rabatati invers spatarul.

- Detasati apdrdtoarea pentru haina.

Detasati rotile de propulsie.
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Siguranta pentru transport a carucioru-
lui cu rotile neocupat

Se vor urma prevederile si instructiunile
companiei respective de transport. — So-
licitati aceste informatii inainte de trans-
port.

Caruciorul cu rotile se va depozita si asigu-
ra astfel incat el sé nu reprezinte un pericol
pentru dumneavoastra si alte persoane.

Transportul persoanei intr-un autovehi-
cul

Puteti afla de pe placuta de fabricatie a sca-
unului dumneavoastra cu rotile daca acesta
este omologat ca scaun pentru transportul
de persoane in autovehicule.

1= A se vedea, in acest scop, capitolul Sem-
nificatia simbolurilor de pe pldcuta de fa-
bricatie la pagina 43.

1z Scaunele cu rotile care nu sunt omo-
logate ca scaun pentru transportul de
persoane in autovehicule sunt marcate
Cu o etichetd adeziva suplimentara. - A
se vedea, In acest scop, capitolul Sem-
nificatia autocolantelor de pe scaunul cu
rotile la pagina 42.

iz Acordati atentie ghidului < Securitatea
cu cdrucioarele cu rotile Meyra, inclusiv in
cazul transportului intr-un autovehicul >
— Acest document si informatii supli-
mentare sunt postate in < Information
center > (centrul de informatii) de pe pa-
gina noastra web < www.meyra.com >.

1= Sistemele de ancorare avizate pentru
transportul de persoane sunt prezenta-
te In capitolul Norme aplicabile la pagi-
na 38.
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Transportarea in mijloace de transport
in comun

Caruciorul dumneavoastra cu rotile nu este
prevazut pentru transportul de persoane in
mijloace de transport in comun. In aceste
situatii, pot apdrea limitari si restrictii. Va re-
comandam folosirea unui scaun incorporat
fix In mijlocul de transport.

Dacad o transportare asezatd In caruciorul cu
rotile este, cu toate acestea, indispensabilg,
aveti in vedere urmatoarele:

- Folositi locul prevazut de compania de
transport pentru parcarea scaunului.

- Aveti in vedere prevederile companiei
de transport inainte de parcarea cdru-
ciorului cu rotile.

- Parcati caruciorul dumneavoastra cu ro-
tile in sens opus celui de deplasare pe
locul marcat.

—  Caruciorul cu rotile se va amplasa astfel
incat spatarul sa se poata rezema de li-
mitatorul locului de parcare.

- Suplimentar, o parte a cdruciorului cu
rotile trebuie sa fie in contact cu un alt
limitator al locului de parcare, astfel in-
cat caruciorul cu rotile sa nu poata alu-
neca in cazul unui accident sau al unei
manevre bruste de franare.

- Actionati suplimentar franele de imobi-
lizare.



Deplasarea in traficul pe drumuri
publice

Aveti in vedere prevederile in vigoare in tara
dumneavoastra privind traficul de drumuri
publice si, dupd caz, intrebati reprezentan-
tul dumneavoastra comercial de specialitate
care sunt accesoriile necesare.

Caruciorul dumneavoastra cu rotile poate
fi echipat optional cu o instalatie de lumini.
Aceastd instalatie de lumini consta din:

- Catadioptri pe partea spate

- (Catadioptri pe rotile de propulsie.

in conditii de vizibilitate nesatisfacatoare si,
in special pe Intuneric, va recomandam sa
montati si sa conectati o instalatie de lumini
activa, pentru a putea vedea si a fi vazut mai
bine.

1= In cazul participarii la trafic pe drumuri
publice, utilizatorul este raspunzator
pentru starea sigura in functionare a ca-
ruciorului cu rotile.

1= In cazul deplasérilor pe drumuri publi-
ce, trebuie sa fie avute in vedere si res-
pectate reglementdrile de trafic aflate
in vigoare.

1z La deplasdrile pe intuneric, purtati pe
cat posibil imbrdacaminte de culoare
deschisa, vizibila, pentru a putea fi bine
observat.

= In cursul deplasérilor pe intuneric, evi-
tati folosirea carosabilului si a pistelor de
biciclisti.

1 Aveti in vedere ca instalatia de lumini sa
nu fie acoperitd de imbrdcaminte sau
de alte obiecte fixate pe caruciorul cu
rotile.

1= In cazul unor dizabilitati fizice, ca de ex.
orbire, conducerea caruciorului dum-
neavoastra cu rotile este admisibila nu-
mai cu un insotitor.

CURATAREA

Invelisurile din plastic sunt atacate de ten-
sidele neionice, precum si de solventi si, in
special, alcool.

Componentele din carbon nu trebuie sa
fle curdtate cu solventi, detergenti cu con-
tinut de solventi, alcool sau acetona.

Capitonajul si husele sunt prevazute de re-
guld cu instructiuni de ingrijire (placutd cu
datele de ingrijire).

1 A se vedea In acest sens capitolul Sem-
nificatia simbolurilor din instructiunile de
spdlare la pagina 41.

Tn restul cazurilor sunt valabile urmé&toarele
indicatii:

1 Curdtati capitonajul cu o carpa de cura-
tare adecvatd, imbibatd in apd calda si
utilizand un detergent pentru maini cu
pH neutru.

iz [nl3turati petele cu un burete sau cu o
perie moale.

1 A nu se spala pe cale umeda! A nu se
spala in masina de spdlat!

Stergeti la final cu apa curata si ldsati sa se
usuce.

Autosasiul, instalatia de lumini optionald si
rotile pot fi curdtate umed cu un detergent
cu pH neutru. La final ldsati sa se usuce bine.

1= Verificati dacd pe scheletul scaunului
exista deteriorari prin coroziune, pre-
cum si alte deteriordri.

= Curdtati piesele din plastic numai cu
apd caldd si un agent de curdtare neu-
tru sau sdapun lichid.

Informatii suplimentare privitoare la tema
curdtare si ingrijire gasiti la < Information
center > (centrul de informatii) din pagina
noastra web:

< www.meyra.com >.
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Stratul de acoperire

Gratie acoperirii cu un strat de calitate supe-
rioard, este asigurata o protectie anticorozi-
une optima.

1 Dacd stratul de acoperire este deterio-
rat prin zgariere sau alte actiuni similare,
locurile respective pot fi reparate cu un
stift de vopsea disponibil la reprezen-
tantii nostri comerciali de specialitate.

O usoara ungere cu ulei ocazionala a piese-
lor mobile asigura functionarea indelungata
a acestora.

Dezinfectarea

Componentele din carbon nu trebuie sa
fle dezinfectate cu solventi, dezinfectanti
cu continut de solventi, alcool sau aceto-
na.

Daca produsul este folosit de mai multe per-
soane (de ex. intr-un cdmin de ingrijire), este
prescrisa utilizarea unui dezinfectant uzual
din comert.

1= Inaintea dezinfectarii se vor curdta capi-
tonajul si manerele.

1= O dezinfectie prin pulverizare sau ster-
gere este admisibild cu dezinfectanti
verificati si recunoscuti.

1 Pdrtile de capitonaj deteriorate pot sd
nu fie dezinfectate suficient in anumite
situatii.

- Vd recomanddm sa schimbati parti-
le de capitonaj deteriorate.
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Informatii despre dezinfectantii verificati si

recunoscuti, precum si despre procedee-

le de dezinfectare, va poate oferi institutia

dumneavoastrd nationald pentru protectia

sanatatii.

1= In cazul utilizarii dezinfectantilor este
posibil ca suprafetele sa fie afectate prin
aceasta utilizare, iar functionalitatea de
lunga duratd a componentelor sa sufe-
re limitari.

1 Totodatd, se va acorda atentie indicatii-
lor de utilizare prestabilite de produca-
tor.

REPARATII

Reparatiile se vor executa fara exceptie de
reprezentantul comercial de specialitate.

Revizia

Pentru executarea lucrarilor de revizie, adre-
sati-vd cu toata increderea reprezentantului
dumneavoastrda comercial de specialitate.
Acesta este instruit special in executia lucra-
rilor.

Service

Daca aveti intrebdri sau aveti nevoie de aju-
tor, va rugam sa va adresati reprezentantului
dumneavoastrda comercial de specialitate,
care poate prelua activitati de consultantd,
service, precum si reparatii.



Piese de schimb

Piesele de schimb se procurd numai prin-
tr-un reprezentant comercial de specialitate.
In cazul unei reparatii, se vor utiliza numai
piese de schimb originale!

1z Componentele de la firme externe pot
provoca defectiuni.

O lista a pieselor de schimb cu numerele
de articol si desenele corespunzdtoare se
gaseste la reprezentantul comercial de spe-
cialitate.

Pentru livrarea corecta a pieselor de schimb,
se va indica nr. seriei corespunzator (SN) al
scaunului cu rotile! Acesta se afld pe placuta
de fabricatie.

In cazul fiecdrei reparatii executate de ca-
tre reprezentantul comercial de specialitate
a scaunului cu rotile, se vor atasa informa-
tii complementare de ex. Instructiunile de
montaj/operare ale manualului de utilizare
a scaunului cu rotile, precum si data repara-
tiei si in cazul comenzii pieselor de schimb.

Ca urmare, la comenzile ulterioare pentru
piese de schimb vor fi impiedicate eventu-
ale date gresite in comanda.

Indicatii in cazul pauzelor lungi
de folosire
In cazul pauzelor lungi de folosire, nu sunt

necesare mdsuri speciale. Se vor respecta
insa temperaturile de depozitare.

= |n acest sens, acordati atentie capitolu-
lui Date tehnice la pagina 37.

ELIMINAREA CA DESEU

Eliminarea ca deseu trebuie sa se realizeze
conform dispozitiilor legale nationale re-
spective.

Va rugam sa solicitati relatii despre compa-
niile locale pentru deseuri la administratia
oraseneasca/comunala.

Componentele din carbon trebuie sd fie eli-
minate ca deseu special si pot fi reintrodu-
se in circuitul de reciclare prin intermediul
nostru.

INTRETINEREA CURENTA

Activitatile de ingrijire si intretinere curenta
ale cdruciorului cu rotile executate defectu-
os sau neglijent duc la limitarea raspunderii
producatorului.

Lucrari de intretinere curenta

Urmadtorul plan de intretinere curenta repre-
zinta un ghid pentru executarea lucrarilor
de ntretinere curenta.

1 Planul de intretinere curentd va ofe-
ra explicatii despre volumul de lucrari
efectiv necesar, stabilit pentru carucio-
rul cu rotile.

1=~ In cazul lucrarilor de verificare si de in-
tretinere curentd, existd intotdeauna
pericolul de vdtamare a propriei per-
soane sau a altor persoane. — De aceea,
lucrarile de verificare si de intretinere
curentd se vor executa cu precautie de-
osebita.
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Planul de intretinere curenta

CAND

CE

OBSERVATIE

inainte de inceperea
unei deplasari

Generalitati

Verificati functionarea
impecabila.

Executati verificarea singur
sau Ccu o persoana de aju-
tor.

Verificati functionarea
impecabila a instalati-
ei de franare.

Actionati parghiile de frand
pana la opritor.

Executati verificarea singur
sau cu o persoand de aju-
tor.

Nu este permis ca rotile
franate sd se mai roteasca
in conditii de functionare.
Daca aceasta conditie nu
este Indeplinita, dispuneti
repararea franelor la atelie-
rul de specialitate autorizat.

Verificati uzura franei
cu presiune.

Miscati in lateral parghiile
de frana.

Executati operatia singur
sau solicitati acest lucru
unei persoane de ajutor.
Daca jocul parghiilor de
frand este crescut, apelati
imediat la atelierul de spe-
Cialitate pentru revizie.

— Pericol de accidentel!

(daca existd)

Verificati presiunea ae-
rului in anvelope.

Presiunea de umflare a an-
velopelor:

= A se vedea Presiunea
de umflare in cazul an-
velopelor cu aer la pagi-
na3/.

Executati verificarea singur
sau cu o persoand de aju-
tor.

In acest scop, folositi un
manometru.

Verificati profilul anve-
lopelor.

Executati singur verificarea
vizuala.

Daca profilul anvelopelor
este uzat sau existd o dete-
riorare a anvelopei, apelati
la atelierul de specialitate
pentru revizie.
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Planul de intretinere curenta

CAND CE OBSERVATIE
Verificati daca exista | Executati verificarea singur
deteriorari la tevile din | sau solicitati acest lucru
spate si tevile cadrului. | unei persoane de ajutor.
In cazul unor deformari
sau al formdrii de fisuri n
zona cusaturii sudate, ape-
lati imediat la atelierul de
specialitate pentru revizie.
— Pericol de accidentel!
in timpul deplasarii | Aparitia brusca a zgo- | Apelati imediat la un atelier

motelor de pocnituri
in cadru si/sau modifi-
carea caracteristicii de
deplasare

de specialitate.

In special naintea deplasa-
rilor pe intuneric
(daca exista)

Verificati sistemul de
iluminat.

Verificati instalatia de Iu-
mini, precum si reflectoa-
rele privind functionarea
impecabila.

Executati verificarea singur
sau cu o persoand de aju-
tor.

La fiecare 8 saptamani
(in functie de frecventa de
utilizare)

Urmatoarele compo-
nentele trebuie sa fie
prevazute cu cateva
picaturi de ulei.

- Piesele mobile ale blo-
catorului.

- Lagdrele parghiilor de

Executati operatia singur
sau cu o persoana de aju-
tor.

Tnainte de ungerea cu ulej,
componentele se vor cura-
ta de resturile de ulei vechi.
Avetiin vedere ca uleiul ex-
cedentar sd nu murddreas-

(in functie de frecventa de
utilizare)

frana. ca zona inconjuratoare (de
ex. imbracamintea dum-
neavoastra).
Verificati stabilitatea | Executati verificarea singur

tuturor imbinarilor fi-
letate.

sau cu o persoand de aju-
tor.
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Planul de intretinere curenta

CAND CE OBSERVATIE
La fiecare 6 luni Verificati
(in functie de frecventa de .
g ’ - Curatenia. A se vedea curatarea.

utilizare)

- Starea generala.

A se vedea Revizia.

Recomandarea produ-
catorului:

La fiecare 12 luni

(in functie de frecventa de
utilizare)

Inspectie de securitate

- Scaunul cu rotile.

Se executa de cdtre repre-
zentantul comercial de
specialitate.
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DATE TEHNICE

Toate indicatiile din cadrul capitolului < Date
tehnice > se referd la varianta standard.

Lungimea totald este dependentd de pozi-
tia si mdrimea rotilor de propulsie.

Daca nu exista alte indicatii, dimensiunile
sunt determinate cu roti de propulsie avand
2 600 mm (24").

Latimile sunt determinate cu un interval de
distantd al cercurilor de roata pentru actio-
nare manuald de 15 mm.

Toleranta cotelor £15 mm, + 2°.

Prescurtari ale cotelor cdruciorului cu rotile:

SH = Inaltimea scaunului
SB = Latimea scaunului

ST = Adancimea scaunului
RH = Tnaltimea partii spate

Calculul masei max. a utilizatorului:

Masa totala admisibila se calculeaza din
masa proprie a cdruciorului cu rotile si
masa maxima a utilizatorului (persoanei).

Masa suplimentara aparuta prin utildrile ul-
terioare sau din cauza bagajelor diminueaza
masa max. a utilizatorului.

Exemplu:

Un ocupant al scaunului doreste sd ia cu el
un bagaj de 5 kg. Astfel, masa max. a utiliza-
torului se diminueazd cu 5 kg.

Presiunea de umflare in cazul
anvelopelor cu aer

Presiunea maxima de umflare a anvelopelor
este indicatd pe ambele parti, pe anvelopa
respectiva.

Presiunea de umflare a anvelopelor - roatd
pentru directionare

Standard:
2,5-3,5 bar=2500 - 3500 hPa = 36 - 50 psi

Presiunea de umflare a anvelopelor - roatd
de propulsie

Standard:

3,0 - 4,0 bar = 3000 - 4000 hPa = 44 - 58 psi
Rulaj ultra-usor:

6 bar = 6000 hPa = 87 psi

Inalta presiune:
8 bar = 8000 hPa = 116 psi
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Norme aplicabile

Caruciorul cu rotile corespunde normei:

EN

12183

ISO 7176-8
ISO 7176-19

ISy

ISy

ISy

Evaluarea crash test-ului in care ca-
ruciorul cu rotile este fixat cu siste-
mul de retinere al autovehiculului,
s-a realizat conform metodelor de
Tncercare din anexa D.

Scaunul cu rotile a fost validat pen-
tru urmdtoarele sisteme de ancora-
re:

Sistem de ancorare in 4 puncte con-
form 1SO 10542.

Documentele de insotire a produse-
lor corespunzatoare sunt anexate la
produse.

Documentul specific pentru siste-
mul de ancorare poate fi vizualizat
si la rubrica specifica pentru produs
< Manual de utilizare > pe pagina
noastra web < www.meyra.com >.

Ansamblurile si componentele utilizate de
noi indeplinesc norma EN 10212 pentru
stabilitate la aprindere.
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Date conform ISO pentru modelul 1.180 FEMTO R

min. max.

o et A arpsamanto 8 o s0 ) 760 mm 860 mm
Latimea totald 510 mm 810 mm
Masa totala - kg 140 kg
Masa utilizatorului (incl. incarcdturd suplimentard) - kg 125 kg
Masa celei mai grele piese 5,6 kg -kg
Adancimea reald a scaunului 340 mm 500 mm
Latimea reald a scaunului 340 mm 500 mm
Lungimea pliata 720 mm 920 mm
Latimea pliata - -
Inaltimea pliata 600 mm 660 mm
T(?éérlétir;eeri;ipég‘iﬁiuie asezare la marginea frontala 450 mm 530 mm
Unghiul de sedere 0° 15°
Unghiul spdtarului 75° 95°
Inaltime chinga pentru spate spatar standard - -
Inaltime chinga pentru spate spatar ajustabil 250 mm 450 mm
er:;(egr:rilgetslpilor picioarelor pana la scaun (lungi- 360 mm 480 mm
Stabilitatea statica pe panta descendenta

(Verificarea franei a fost executatd conform normei la o inclinatie -° 6°
de 7°)

Stabilitatea statica pe panta ascendenta =° 6°
Stabilitatea statica pe panta laterala =° 6°
Stabilitatea dinamica pe pantd ascendentd =° =
Unghiul reazem de picior - suprafatd de asezare 92° 100°
Inaltimea cotierei pornind de la suprafata de asezare 170 mm 260 mm
Spatarul pana la marginea frontala a cotierei 200 mm 250 mm
ai:::;ﬁr;l cercurilor de roatd pentru actionare 540 mm 90 mm
Pozitia orizontald a axei -15 mm 145 mm
Depasirea unui obstacol 30 mm 120 mm

(incepand cu 40 mm numai cu un insotitor)
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Date conform ISO pentru modelul 1.180 FEMTO R

min. max.
Gecomandar cormata conorm og 1050 960 mm 1000
Spatiul de pivotare -mm 1280 mm
Masa manechinului de test (ISO 7176-8) - kg 125 kg
Alte date tehnice pentru modelul 1.180 FEMTO R

min. max.
Lungimea fdrd reazem de picior 760 mm 860 mm
Inaltimea totala 600 mm 970 mm
Grosimea pernei scaunului 30 mm 60 mm
(Dles e s o cots s ot subscaun) 640 mm 760 mm
Incarcatura suplimentard - kg 10kg
Masa proprie 8,5kg -kg
it pr o e 56k kg
Masa pernei scaunului 09 kg - kg
Masa rotilor de propulsie (1 buc.) 1,2 kg 24 kg
Roatd pentru directionare
2 100 mm (4") Cauciuc masiv
2 125 mm (5) Cauciuc masiv
Roatd de propulsie
2 610 mm (24") Aer
@ 635 mm (25") Aer
2 660 mm (26") Aer
Inaltime maner de impingere
Cod 502 (reglabil progresiv) 750 mm 970 mm

Date tehnico-climatice

Temperatura ambianta

-20°C pana la +50 °C

Temperatura de depozitare

-30 °C panad la +65 °C
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Semnificatia simbolurilor din instructiunile de spalare
(simbolurile corespund standardului european)

Ciclu de spalare find la temperatura de spalare maxima indicata in °C.

Ciclu de spalare normala la temperatura de spalare maxima indicata in °C.

Spadlarea mainilor

A nu se utiliza indlbitor.
Neadecvat pentru uscator.
A nu se cdlca.

A nu se curdta chimic.

R NE K ECRCG
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Semnificatia autocolantelor de pe scaunul cu rotile

',

©

IS0 7176-19

&

42

MEYRA

max. xx kg
f:

8ES

IS0 7176-19

Cititi manualele de utilizare, precum si documentatiile atasa-
te.

Nu ridicati scaunul cu rotile de cotiere sau de reazemele de
picioare.
Piesele detasabil nu sunt adecvate pentru transportul purtat.

Produsul este avizat ca scaun intr-un autovehicul.

Punct de ancorare in timpul transportului persoanelor cu di-
zabilitati.

Produsul nu este avizat ca scaun intr-un autovehicul.

Indicatie asupra pericolului de strivire. — Nu interveniti cu
membrele in spatiul interior.



Semnificatia simbolurilor de pe placuta de fabricatie

J Producator

REF Numar de comanda

SN Numar de serie

(riil Data fabricatiei
w
L ]

Masa adm. a utilizatorului

Masa totald adm.

=

I

-

Sarcinile adm. pe axa

O
@)
/2

Panta ascendentd adm.

‘ Panta descendenta adm.

max. ... km/h Viteza maximd adm.
Qs Produsul este avizat ca scaun intr-un autovehicul.

es max. Masa max. adm. a utilizatorului daca produsul este avizat ca scaun
kg ntr-un autovehicul.

Produsul nu este avizat ca scaun intr-un autovehicul.

Produs medical
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CERTIFICATUL DE INSPECTIE

Datele scaunului cu rotile:
Model:

Nr. aviz de livrare:

Numarul de serie (SN):

Inspectia de siguranta recomandata in primul an
(cel tarziu la fiecare 12 luni)

ﬁtampila reprezentantului comercial de specialitate:

Semndtura:

\

Localitatea, data:

Urmatoarea inspectie de securitate fn 12 luni

Inspectie de siguranta recomandata al 2-lea an
(cel tarziu la fiecare 12 luni)

ﬁtampi\a reprezentantului comercial de specialitate: \

Semndtura:

Localitatea, data:

Urmdtoarea inspectie de securitate in 12 luni

Data:

%

Inspectie de siguranta recomandata al 4-lea an
(cel tarziu la fiecare 12 luni)

ﬁtampi\a reprezentantului comercial de specialitate: \

Semndtura:

Localitatea, data:

Urmdtoarea inspectie de securitate in 12 luni

Data:
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Data:

%

Inspectie de siguranta recomandata al 3-lea an
(cel tarziu la fiecare 12 luni)

ﬁtampila reprezentantului comercial de specialitate:

Semndtura:

~

Localitatea, data:

Urmatoarea inspectie de securitate in 12 luni

Data:

%

Inspectie de siguranta recomandata al 5-lea an
(cel tarziu la fiecare 12 luni)

ﬁtamp\'la reprezentantului comercial de specialitate:

Semnadtura:

~

Localitatea, data:

Urmdtoarea inspectie de securitate in 12 luni

Data:




GARANTIA LEGALA / GA-
RANTIA ACORDATA DE
VANZATOR

Nerespectarea manualului de utilizare,
precum si lucrarile de intretinere curenta
executate impropriu, in special modifica-
rile si completarile (utilarile) tehnice fara
acordul nostru duc la pierderea drepturi-
lor de garantie legala, respectiv garantie
acordata de vanzdtor, cat si la anularea
raspunderii generale pentru produs.

Conditiile nationale de garantie legald/
comerciald dintre dumneavoastra si re-
prezentantul comercial de specialitate
din zona dumneavoastra pot fi diferite de
cele mentionate in acest capitol.

Pentru acest produs acordam garantie le-
gald in cadrul conditiilor noastre generale
de afaceri si, dupa caz, garantie de vanzator
pronuntatd, respectiv stabilitd de comun
acord. Pentru solicitdrile de garantie lega-
13, respectiv de la vanzator, va rugdm sa va
adresati cu urmatorul CUPON DE GARANTIE
LEGALA / ACORDATA DE VANZATOR si cu
datele necesare privind notatie model, nr.
avizului de livrare cu data livrarii si numarul
de serie (SN) la reprezentantul dumneavoas-
tra comercial de specialitate.

Numadrul de serie (SN) este indicat pe placu-
ta de fabricatie.

Conditia necesara pentru acceptarea soli-
citarilor de garantie legald, respectiv de la
vanzator este in toate cazurile utilizarea con-
formd cu destinatia a produsului, utilizarea
pieselor de schimb originale de la reprezen-
tantul comercial de specialitate, precum si

3

sele medicale.

executarea regulatd a lucrdrilor de intretine-
re curenta si inspectie.

Pentru deteriorari ale suprafetelor, anvelo-
pelor rotilor, deteriordri cauzate de suruburi
sau piulite slabite, precum si orificii de fixa-
re cu abatere pozitionald cauzate de lucrari
frecvente de montaj, garantia pentru pro-
dus este exclusa.

Defectiunile cauzate de sursele de radia-
tie cum sunt telefoanele mobile cu putere
mare de emisie, instalatiile HiFi si alte surse
de radiatie intensd in afara specificatiilor din
norme nu pot face obiectul solicitdrilor de
garantie legald, respectiv garantie acordata
de vanzdtor.

Acest manual de utilizare este componenta
integranta a produsului si se va preda impre-
una cu produsul in cazul schimbadrii utiliza-
torului sau posesorului.

Pentru evaluarea produselor noastre, puteti
folositi < Information center > (centrul de
informatii) domeniul < PMS > din pagina
noastrd web < www.meyra.com >.

Ne rezervam dreptul modificarilor tehnice in
sensul progresului tehnic.

Acest produs indeplineste cerintele regulamentului (UE) 2017/745 privind produ-
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Cupon de garantie legala / acordata de vanzator

Rugam a se completal In caz de nevoie, copiati cuponul si trimiteti o copie la reprezentantul
dumneavoastra comercial de specialitate.

Garantia legala / garantia acordata
de vanzator

Notatie model: Nr. aviz de livrare:

SN (a se vedea pldcuta de fabricatie): Data livrarii:

Stampila reprezentantului comercial de specialitate:

Certificatul de inspectie pentru transfer

Datele scaunului cu rotile:

Numarul de serie (SN): ﬂtamp\'la reprezentantului comercial de specialitate: \

Model:

Semnadtura:

Localitatea, data:

Nr. aviz de livrare:

Urmdtoarea inspectie de securitate in 12 luni

Data:
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NOTIZEN
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Reprezentantul dumneavoastrd comercial de specialitate

MEYRA GmbH
Kleiststral3e 49

32457 Porta Westfalica
GERMANIA

Tel +49 571 93292 - 311
Fax 44957193292 - 9311

info@meyragroup.com

www.meyra.de

EMEYRA 205 352 224 (editia 2023-07) Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.
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